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Joe hatte in aller Eile fiir ein erlesenes
Mahl gesorgt, bei dem es auch an «Zuta-
ten» nicht fehlte, In einer langjahrigen

Dienstzeit als Kellner grofier Restaurants

hatte er Erfahrungen gesammelt und
wuBte, daB eines Tages einer der Gold-
griber endlich finden wiirde, was sie im-
merzu suchten und daB dann der Aungen-
blick gekommen war, wo er von Entbeh-
rungen nichts mehr wissen wollte und gut
und reichlich zu essen verlangte. Da
spielte dann der Preis keine Rolle mehr,
wenn nur Joe es verstand, den lechzenden
Gaumen zu kitzeln. Heute also hatte Joe
das Vorhingeschlof von der Falltiir zum
Keller abgenommen, war hinuntergestie-
gen und hatte dort ein zweites Vorhiinge-
schloB an einer groBen Kiste aufgesperrt.
U'nd alles, was er ihren Tiefen entnahm,
war, vom bliitenweiBen Tischtuch ange-
fangen bis zu den Niissen und getrockne-
ten Trauben fiir seinen Kellnerjungen ei-
ne wahre Offenbarung gewesen. Da ga

es Poularde in Konserven, Biichsentoma-
ten, Pfirsische und viel andere leckere
Dinge, die Dave Drennen seit Jahren nicht
mehr gesehen hatte.

Das «separierte Zimmer», in das Joe sie
wies, der zu diesem Anlall sogar eine fri-
sche Schiirze umgebunden hatte, war ganz
einfach das iinBerste Ende des linglichen
Speiseraumes, gegen diesen durch eine
diinne Bretterwand halb abgeschlossen,
die keine Tiir besaB, sondern einen weiten,
bogenformigen DurchlaB, der vom Bar-
tisch aus Einblick auf den kleinen, fest-
lich gedeckten Tisch und die beiden Zie-
cher gewiihrte.

Drennen. der Joe voranging, mnahm
Ygerne den Schal ab, riickte “thr den Ses-
sel zurecht und wartete ab, bis sie Platz
genommen hatte. Dann setzte er sich ihr
gegeniiber an den Tisch. Er nickte aner-
kennend, als er feststellte, daB Joe seine
Vorbereitungen nicht ohne Geschmack
getroffen hatte; der Wirt hatte sogar Blu-
men nicht vergessen: eine flammendrote
Schneelilie, die schonste, welche im
Settlement aufzutreiben war, stand in ei-
ner Kristallschale in der Mitte des Ti-
sches.

Joe brachte den Wein. Die Flaschen
waren in einem Metallkiibel, den der Jun-
ge eine Viertelstunde lang spiegelblank
gescheuert hatte, sorgfiltig in Schnee
eingebettet wie die Blume in der Kristall-
schale. Als er Drennen ein wenig zogernd
auf die Marke aufmerksam machte und
dieser nach einem fliichtigen Blick gleich-
giiltig zustimmend nickte, leuchtete in
Joes Ziigen ein zufriedenes Liécheln auf.
Champagner bedeutete hier soviel wie ge-
schmolzenes Gold; es bestand also kein
Zweifel mehr, da Drennen heute unbe-
grenzt freigebig war.

Drennen erhob sein Glas. Sein Blick, der

, denke, Darf ich dieses Glas auf das
der einzigen Frau- leeren, in die ich mich
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einen Augenblick triumerisch auf der
bernsteingelben, heiter prickelnden Fliis-
sigkeit verweilte, wanderte iiber den Tisch
zu seinem Gegeniiber. Ygerne Bellaire
hatte ihr Glas gleichzeitig mit ihm erho-
bgn.‘Ihre Augen blitzten, ein wenig neu-
gierig, ein wenig erregt, vielleicht auch
ein wenig triumphierend.

«Ist das nicht nett?» fragte sie frohlich.

Er sah ihr schwermiitig in die lachen-
den Augen.

«Darf ieh auf Ihre Gesundheit trin-
ken?» fragte er. «Und auf den Erfolg des
Abenteuers, was immer es auch sei, das
Sie so weitab von den ausgetretenen Pfa-
den fithrt?»

Sie setzte das Glas nieder und verzog
schmollend den roten Mund.

«Iech dachte, daB ich die Ehre haben
wiirde, Thnen eine galante, schmeichel-
hafte, der auBerordentlichen Gelegenheit
angepafite Bemerkung zu entlocken! Wa-
rum sagen Sie mir nicht etwa ,Es ist ein
Vergniigen, Sie anzusehen!” Das hiitte
mich gefreut.»

Er lachte.

«Dann will ich Ihnen sagen, was ich
‘Wohl

jemals verlieben konnte... wenn ich ein
solcher Narr wiire, wie andere Minner
es sind?»

Er trank langsam seinen Wein und
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leerte das Glas bis zur Neige, den Blick
unverwandt auf sie gerichtet. Sie lachte,
und als er fertig war, bemerkte sie:

«Das klingt wenigstens etwas besser!»
Dann trank sie ihm Bescheid und setzte
ihr Glas nieder. «Warum haben Sie es
nicht gleich gesagt? Warnm sprechen Sie
anders als Sie denken?» -

«Weil es die Klugheit gebietet,» erwi-
derte er gelassen.

«(l)(der die Torheit!» gab sie rasch zu-
viick.

«Soll man denn jeden niirrischen Ge-
danken aussprechen, der einem durch den
Kopf geht?

«Warum nicht?> meinte sie achselzuk-
kend und drehte ihr Glas zwischen den
Fingern. «Wenn man allen Unsinn aus
dem Leben fortnehmen wollte, was bliebe
dann noch iibrig?»

«Mir ist die Ehre zuteil geworden, die
hochgeborene Dame Ygerne Bellaire be-
wirten zu diirfen,» sagte er in spottischer
ELrerbietung., «Ihr Wunsch ist mir Be-
fehl. Soll ich also auch den zweiten idio-
tischen Gedanken aussprechen, der mir
t‘illfﬁ”t?»

Sie nickte mit lichelnden Lippen, wiih-
rend ihn ihre Augen ernst und erwar-
tungsvoll anblickten.

«Nun,» und seine Verbeugung wirkte
ebenso ironisch wie der Tomn, in dem er
sprach, «es fiel mir eben ein, daf} ich gute
Lust hiitte, wei der Kuckuck aus wel-
chem Grunde, Thren roten Mund zu Kiis-
sen, Ygerne!»

«Dann wiren Sie der erste, dem dies ge-
lang,» sagte sie gleichmiitig. .

«Ist das so gewiR?» spottete er.

«Jﬂ.»

«Fordern Sie mich nicht heraus!» lach-
te er.

«Ich denke, Sie werden es trotz all Th-
rer AnmaBung nicht wagen, Mister Dren-
nen,» i

«Weil uns die Leute
kénnten, meinen Sie?»

«Nein. Ich glaube nicht, daB} Si¢ sich
dadurch abhalten lieBen. Aber aus einem
andern Grund.»

Thr Unterarm, der in den Schofl gesun-
ken war, kam wieder in gleicher Ebene
mit dem Tischtuch zum Vorschein. Auf
ihrer flachen Hand erblickte er den blit-
zenden Lauf einer kleinen automatischen
Pistole. Wieder lachte er laut.

«BEs. scheint die neueste Modetorheit der
Frauen zu sein, solches Spielzeug mit sich
zu fithren,» spottete er. «Ich mochte nur
wissen, wie grof IThre Angst sein muB,
damit Sie den Hahn auch wirklich ab-
driicken?»

«Mich zornig zu machen, geniigt,» li-
chelte sie ihm zu und lieB die Waffe wie-
der verschwinden.

«Es gehort nicht viel dazu,
Menschen zu schiefien,» meinte er,

drauBen sehen

auf einen
«Ieh




